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Declaracion de Beijing de la Cuarta Reun
China-Celac

Los Estados Miembros de la Comunidad de Estados Latinoamericanos y Caribefios (Celac) y la Republica Popular China emitieron la Declaracion d
Cuarta Reunién Ministerial del Foro China-Celac.

Beijing (China), 13 de mayo de 2025

1. Los Estados Miembros de la Comunidad de Estados Latinoamericanos y Caribefios (Celac) y la Republica Popul
hemos reunido bajo la premisa de “Planificando Juntos el Desarrollo y la Revitalizacién, Construyendo Conjun
Comunidad China-ALC con un futuro compartido”, en la ciudad de Beijing el 13 de mayo de 2025, para la IV Reunion |
Foro Celac-China (FCC), donde intercambiamos puntos de vista con el propdsito de reafirmar nuestro comprc
fortalecimiento del dialogo politico, la cooperacién y el entendimiento mutuo.

2. Valoramos la presencia del presidente de China Xi Jinping y de los Jefes de Estado y de Gobierno Gustavo
Republica de Colombia, Luiz Inacio Lula da Silva, de la Republica Federativa de Brasil y Gabriel Boric Font, de la Republ

3. Celebramos el décimo aniversario del establecimiento del Foro Celac-China. Durante los ultimos diez afios, las d¢
logrado resultados fructiferos en la cooperacién birregional, sustentados en los principios de igualdad soberana, ¢
pluralidad, la apertura y el beneficio mutuo, gracias a los esfuerzos conjuntos y la cooperacion Sur-Sur. En este contexic
relaciones con diferentes regiones del mundo, reiteramos nuestra voluntad, con apertura e inclusién, de continuar trat
consolidacion del Foro Celac-China como una plataforma para la ampliacién de la cooperacién birregional entre Améri
Caribe y la Republica Popular China.

4. Creemos que, en un contexto de rapidos cambios globales, el FCC se ha convertido en una de las plataformas m
para fortalecer la cooperacién entre los miembros de la Celac y China. Destacamos el papel solidario de los paises del
reafirmamos nuestra intencion por coordinar esfuerzos para avanzar hacia la modernizacion y el desarrollo sostenible, v
fortalezas y capacidades de nuestros Estados.
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5. Consideramos las posibilidades planteadas en el “Plan de Accion Conjunto Celac-China para la Cooperacién en
(2025-2027)" y expresamos nuestra disposicion a analizarlas con base en nuestros principios compartidos, con miras
posteriormente de manera coordinada en los temas de interés para las partes involucradas.

6. Reiteramos nuestra disposicion a cooperar en areas clave para hacer frente a los desafios globales, actuando de
los propdsitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas y del Derecho Internacional. Afirmamos que la cooperaci
multilateral es esencial para el logro de un desarrollo sostenible, inclusivo y equilibrado en sus dimensiones econér
ambiental.

7. Enfatizamos que el desarrollo sostenible es una aspiracién compartida por los pueblos del mundo y manifeste
disposicion a promover el intercambio entre gobiernos para profundizar el aprendizaje mutuo en ambitos como la infra
conectividad, la innovacion cientifica y tecnoldgica, la transicion energética y la reduccion de la pobreza. Ambas partes
compromiso de apoyarse mutuamente en la exploracion de modelos de desarrollo alineados con las caracteristicas y ne
sus respectivas sociedades.

8. Las partes reconocen las contribuciones mutuas para salvaguardar la paz mundial, fortalecer la amistad y la ¢
promover el desarrollo comun a nivel global. Reiteramos el reconocimiento de la proclamacion de América Latina y el
Zona de Paz y del Tratado para la Proscripcion de las Armas Nucleares en América Latina y el Caribe.

9. Tomamos nota de varias iniciativas, que cuentan con la participacion de algunos Estados, tales como el lanze
Alianza Global contra el Hambre y la Pobreza, propuesta por Brasil, asi como la Iniciativa para el Desarrollo Global (IDG
para la Seguridad Global (ISG) y la Iniciativa para la Civilizaciéon Global (ICG), propuestas por China, de las que algunos
parte.

10. Valoramos la importancia de seguir avanzando en iniciativas que promuevan la integracién regional, el ¢
infraestructura sostenible, la conectividad y condiciones adecuadas para la implementacién de proyectos de
Reconocemos los aportes de las partes involucradas en la Iniciativa de la Franja y la Ruta, que ha apoyado el desarrollo
social en algunas zonas de ambas regiones.

11. Coincidimos en la importancia de defender el Derecho Internacional y de promover los propdésitos y principios de la
Naciones Unidas. Estamos comprometidos con los principios de igualdad entre las naciones, el respeto mutuo por la s
integridad territorial. Apoyamos la solucion pacifica de las diferencias, disputas y conflictos, respetamos la no injel
asuntos internos de otros Estados, nos oponemos a la amenaza o al uso de la fuerza en las relaciones internacic
imposicién de medidas coercitivas unilaterales, y estamos comprometidos a promover un orden internacional mas den
Estados miembros de la Celac que mantienen relaciones diplomaticas con China reafirman su adhesion al Principio
China.

12. Reiteramos la urgencia de reformar las instituciones de gobernanza global, para adaptarlas a las realidades ¢
Reconocemos la necesidad de reformar el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas con miras a hacerlo mas re
democratico y eficaz, permitiendo que su composicién responda de manera mas adecuada a los desafios globales y
representacion y la voz de los paises en desarrollo, incluidos aquellos de América Latina y el Caribe. La reforma de
Seguridad de las Naciones Unidas debe adherirse a la consulta democratica.

13. China toma nota de la posicion de los paises de la parte de ALC de que ha llegado el momento para que una person
un Estado de América Latina y el Caribe asuma la Secretaria General de las Naciones Unidas, considerando que,
Secretarios Generales que ha tenido la ONU hasta la fecha, sélo uno ha sido originario de la region.

14. Abogamos por un mundo pacifico y una globalizacién econémica que sea inclusiva y mutuamente beneficiosa. En
subrayamos la necesidad de que la gobernanza econdmica global aborde las prioridades compartidas de todas las
particular las de los paises en desarrollo. Reafirmamos nuestro respaldo a un sistema multilateral de comercio justo, tr
basado en normas.[1]

15. Hacemos un llamado a la reforma del sistema financiero internacional con el fin de hacerlo mas eficiente, mas eqt
alineado con el mundo actual y capaz de responder a los desafios que enfrentan los paises en desarrollo, incluidos Chi
Latina y el Caribe, en el cierre de la brecha de financiamiento para el cumplimiento de los compromisos internacionales.

16. A través de la globalizacidon econémica, buscamos profundizar la cooperacion entre América Latina y el Caribe y
Popular China, mejorando la conectividad. Trabajaremos para aumentar la seguridad econémica y responder a los
financiamiento para el desarrollo.

17. Convocamos a todas las partes a considerar adherirse a los instrumentos internacionales sobre cambio climatico, 1
principio de responsabilidades comunes pero diferenciadas y las capacidades respectivas, sin utilizar estos instru
establecer nuevas barreras comerciales. Deben considerarse las condiciones especificas de los paises en desarrollo, in
América Latina y el Caribe, asi como los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo (PEID) y los paises sin litoral.

18. Acogemos con satisfaccion la celebracion de la 302 Conferencia de las Partes de la Convencién Marco de las Nac
sobre el Cambio Climatico (COP 30) en la region de América Latina y el Caribe, que tendra lugar en Belém, Brasil, de
noviembre de 2025, lo que brindara una oportunidad para fortalecer nuestros esfuerzos colectivos en la lucha coni
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climatico. En este contexto, reiteramos nuestro compromiso con el multilateralismo, la cooperacion internacional y el fc
de todos los pilares del régimen climatico. También subrayamos la importancia de operacionalizar plenamente
adecuadamente los fondos relacionados con el clima establecidos en las COP anteriores, incluyendo el Fondo de Pérdid
el Fondo Verde para el Clima, para apoyar los esfuerzos de los paises en desarrollo en el abordaje de los impacto
climético y avanzar en una transicion justa y equitativa.

19. Acogemos la celebracion de la Segunda Conferencia Internacional sobre Reforma Agraria y Desarrollo Rural +20 ((
en Cartagena, Colombia. Esta Conferencia, con el apoyo de la Organizaciéon de las Naciones Unidas para la Alim
Agricultura (FAO), promovera la cooperacion Sur-Sur y considerara también experiencias, incluida la estrategia de revite
de China.

20. Tomamos nota de la adopcion y apertura a firma del Acuerdo sobre la Conservacion y el Uso Sostenible de
Biolégica Marina en Zonas Fuera de la Jurisdiccién Nacional (BBNJ), en el marco de las Naciones Unidas, asi como d
Chile para acoger la secretaria del Acuerdo en la ciudad de Valparaiso.

21. Afrmamos que la gobernanza de las tecnologias emergentes y transformadoras, como la Inteligencia Atrtificial (1A),
las Naciones Unidas en su centro para garantizar discusiones inclusivas y legitimas.

22. Nos comprometemos a promover los derechos humanos, incluyendo la igualdad entre todas las personas, el empod
todas las mujeres y nifias, considerar el cierre de brechas entre hombres y mujeres, y la proteccion de los derechos de
personas mayores, las personas con discapacidad, los pueblos indigenas, las comunidades rurales, los pueblos desc
Africa y las personas en situacion de vulnerabilidad, contribuyendo asi a la igualdad, el desarrollo y la paz mundial.

23. Condenamos el terrorismo en todas sus formas y manifestaciones y rechazamos su asociacion unilateral a cualc
raza, etnia o nacionalidad. Advertimos sobre el uso indebido de los esfuerzos contra el terrorismo con fines incomp:
derecho internacional y reafirmamos nuestro compromiso con la cooperacion internacional en medidas antiterroristas.

24. Creemos que la integridad es un valor compartido y que la prevencion y lucha contra la delincuencia organizada tre
los delitos de trafico de drogas y precursores quimicos, el comercio ilegal de armas, la trata de personas, el trafico de
corrupcion y la mineria ilegal, entre otros; son esenciales para promover la justicia, el crecimiento econdémico y la p
Estado de Derecho. Nos comprometemos a fortalecer la cooperacion, incluida la colaboracion judicial y en la aplicaciél
intercambio de mejores practicas y la accidn conjunta en esta area, de conformidad con los acuerdos internacionales pet

25. Reafirmamos nuestro firme apoyo a la estabilidad de la Republica de Haiti y nuestro compromiso de contribuir de
dentro de nuestras respectivas capacidades, a Haiti, en sus esfuerzos, junto con la comunidad internacional y las Naci
por restablecer un entorno de seguridad humana que favorezca la normalizaciéon de su situacion politica, econon
mediante un enfoque integral de desarrollo.

26. Agradecemos a organismos regionales como el Parlamento Latinoamericano y Caribefio (PARLATINO), el
Centroamericano (PARLACEN), la Comision Econdémica para América Latina y el Caribe (CEPAL), el Banco de |
América Latina y el Caribe (CAF), El Sistema Econdmico Latinoamericano y del Caribe (SELA) y Facultad Latinoz
Ciencias Sociales (FLACSO) y por su participacion en esta reunién. China reitera su disposicion a entablar el
cooperacién con estas y otras instancias regionales, en consenso con los Estados miembros de la Celac, con el fin de
red de cooperacion abierta, inclusiva e integral entre América Latina y el Caribe y la Republica Popular China.

27. Expresamos satisfaccion por los resultados positivos de este encuentro. Los Estados miembros de la Celac ag
Republica Popular China por los preparativos realizados. China, a su vez, expresa su reconocimiento a las presidencias
de la Celac, Honduras y Colombia, por facilitar la participacion de los Estados miembros.

28. Acordamos mantener la comunicacién respecto a la convocatoria de la proxima sesion del FCC en 2028.

https://www.presidencia.gov.co/prensa/Paginas/Declaracion-de-Beijing-de-la-Cuarta-Reunion-Ministerial-del-Foro-China-Celac-250513.aspx 3/3



